Fransua Vijonas

Testamentas

[.]
Dviguba baladé ta pacia tema

Del to mylétis prasom uolia,
pirmyn | sambdrius, Sventes,

per tai nenukentes jas guoliai,

%28 nebent kas nors galvos neteks;
o beprotybes tai uzteks;
Saliamonui taip andai buvo’,
Samsonas tik dél to apjaks”.

%32 Laimingas tas, kas nejkliuvo.

Orfeéjas, dainius tas Svelnuolis,
kurs mégo dadmaisius, fleitas,
del meiles panikon nepuole,

5% iSvydes Cerberi greta.
Narcizas, atviras, Saunus,
giliam sulinyje prazuvo,
nusales savo kiausinius.

640 Laimingas tas, kas nejkliuvo.

Sardanapalas, bent narsuolis’,
kuriam pakluso net Kreta,

{ moteris pats pasisiule

4 ir sukosi pany rate;

karalius Dovydas — ir tas”,
regédamas slauny liaunumg,
pamirso Viespaties maldas.

648 Laimingas tas, kas neikliuvo.

Amnonas irgi ne is gero’
apsimete esq valggs

ir griebe seser{ Tamarg,

%2 tai jau kraujomaisa tikra.
Kai valde Erodas, tiesa®,

! Saliamonui kaip andai buvo - ,Jis [Saliamonas] turéjo septynis $imtus zmony, kaip karalieniy, ir tris $imtus guloviy, ir tos
moteriskés nugrezé jo Sirdj. Kuomet jis jau buvo pasenes, jo Sirdis buvo pagadinta per moteriskes taip, kad jis seké svetimus
dievus, ir jo Sirdis nebebuvo tobula su Viespadiu, jojo Dievu, kaip buvo jo tévo Dovydo Sirdis. Bet Saliamonas garbino sidonieciy
deive Astarte ir Amonieciy stabg Molokha. Ir daré Saliamonas, kas nepatiko VieSpaties akivaizdoje, ir néjo istikimai pas VieSpat;
kaip jo tévas. Tuomet Saliamonas pastaté Sventyklag Moabieciy stabui Molokhui. Taip jis padaré visoms savo svetimtautéms
Zmonoms, kurios degino smilkalus ir daré aukas savo dievams” (3 Kar 11, 3-8).

? Samsonas tik dél to apjaks — Samsono mylimoji Dalila, filistiny kunigaiké¢iy prasymu, apgaule i$gavo, i$ kur jo toks nepaprastas
stiprumas, ir bejégj Samsong perdaveé prieSams. ,Nustvére jj Pilistimai tuojau jam iSlupo akis” (Ts 16, 21).

? Sardanapalas — paskutinis legendinis Asirijos karalius, kurj graiky autoriai vaizduoja kaip sumoteriékéjusj tirona.

* _karalius Dovydas — matyt, Villonas (Vijonas) turi omeny Senojo Testamento pasakojima apie tai, kaip Judéjos karalius Dovydas
(apie 1000-apie 972 pr. Kr.) pasiémé sau Betsabéja, jsakes nuzudyti jos vyra Urija (2 Sam 11, 2-17).

> Amnonas — Dovydo siinus Amnonas, neleistina meile pamiles savo seserj Tamara, paemé ja prievarta ir ivare. Kitas brolis
Absalomas, praslinkus dvejiems metams, dél to jsaké tarnams Amnong nuzudyti (2 Sam 13).



per meile sventas Jonas Zuvo, —
linksmybés iSvada visa -
656 Laimingas tas, kas neikliuvo.

Apie save — uzteko garo,

kaip drobeé isskalbtas buvau,
drebeéjau nuogas, nieko gero.
%0 pel ko gi tiek pylos gavau?
Katrele de Vosel, brolau’.
Noelis, kurs ten irgi buvo®
tebus iSplotas dar labiau.

664 Laimingas tas, kas neikliuvo.

Taciau kad studentélis sitas
apleisty jaunas meilutes?

O ne! Supleskint ji reikety,

%8 kaip tq, kurs Zargsto $luotytes’.
Svelnesnés jos uz kiaunytes.
Myléjo? Tai pamises buvo, —

ar blondines, ar brunetes.

%72 | aimingas tas, kas nejkliuvo.

Jei ta, kuriai as Sirdingiausiai

ir saziningai tarnavau,

tiek vargo suteiké ir skausmo,

676 verkiau, kentéjau, kamavaus, —
o, jeigu baty kada nors

pasakius, ko jai reik isties,

as buciau bandes bent vos vos

680 istrukt i$ spasty prazaties.

Kai geisdavau jai tart zodelj,
atrodé, pradeda girdét,
atrode, paiso mano valios
%%%ir leidzia glaustis prie peties,
ausytén leidZia pasnabzdét, —
tai Sitai teiké man vilciy,

ji klausés visko is eilés,

%% bet piktnaudziavo tuo paciu.

Mane apmulkino jinai,
émiaus manyt galy gale,
kad miltai — taigi pelenai,

® Kai valde Erodas, tiesa, / per meile Sventas Jonas Zuvo — Galiléjos tetrarchas Erodas (apie 4 m. pr. Kr.—39) pasisavino savo brolio
Erodo Pilypo Zmona Erodiada, ir dél to Jonas Krikstytojas jam priekaiStavo. Erodas Jong KrikStytojg suémé ir jmeté j kaléjima.
Tetrarcho gimimo dieng Erodiados dukté Saloméja Soko sveciams ir taip patiko valdovui, kad jis pazadéjo ispildyti bet kokj jos
prasyma. Motinos primokyta, mergaité paprasé Jono Krikstytojo galvos. Karalius nusiming, bet turéjo teséti priesaika (Mt 14).

7 Katrelé de Vosel - tikra ar tariama Villono mylimoji, kuri, matyt, kituose tekstuose buvo minima Rozés vardu. Ji Ziauri ir
negailestinga, kaip riteriy romany dama.

& Noelis, kurs ten irgi buvo — Noelis Zoli, greiciausiai, Villono varzovas meiléje.

® Kaip tq, kurs Zargsto $luotytes — burtininkas, raganius, galéjes skraidyti ant $luoty.



%92 5 grastuve - tai skrybéle,

kad varnalésa — tai géle,

kad du - tai trys, ir velnias zino,
bet ka gudruolé apgalés -

%% pradés tau $viest paslé lapimo.

Dangus — keptuve zalvaring,

o debesys — tai versio oda,
ausriné — taigi vakariné,

7% 5 rope - tai kopasto kotas,
alus — Sampanas, nes putotas,

o katapulta — tai malanas,

o virvé — toks jau sitlo badas,
7% storulis — aisku, kad karitnas.

Taip meilé man sumaisé prota,

uz nosies vesdama prie dury,

tarp vyry nér tokio gudrociaus,
"% nors grynas kaip sidabras baty,
be kelniy liks ir be drabuziy,
dalinsis likimu manuoju, —

nes as garséju tarp drauguziy

12 nepripazintu mylimuoju.

AS Meile niekinu ir keikiu,

as ja kvieciu j kova pikta,

Mirtis naudojasi ja klaikiai,

71% 3% jai nevertas né skatiko.
Viola mano, pasilik ¢ia™!

Su tais, kur myli, viskas baigta —
juy pulkui priklausiau kadaise,

720 dabar sakau: ,Gana jau! Eikit!"

Paveéjui leidziuosi likimo,

kas turit viltj — i$ paskos,

gana jau man ziauraus Zaidimo,
724 3% trokstu pasakos savos.

Jei klausty kas be paliovos -
nejaugi Meile taip prakeiksiu,
tai Sauksiu jam virSum galvos:
728 Kas mirsta, turi tokia teise!”

Jauciu agonija artéjant

iS savo spjaviy kamuoliy;
tai Zanetélé nenoréjo

32 manes laikyti jaunuoliu,
as atsarginis, po velniy,

19 Viola mano, pasilik ¢ia - Villonas perfrazuoja posakj ,padéti viola po suolu”, t. y. atsisakyti visy zemigky dZiaugsmy ir
malonumy. Posakis primena baznyciy freskose vaizuojama mirties Sokj, kur mirstantis menestrelis deda j Song savo muzikos
instrumenta.



jau mano balsas kaip senelio,
o visgi tarti as galiu:
3% turiu dar — jauna a$ gaidelj.

Dékokim Dievui ir Tibé",

kurs gausiai pylé man vandens,
jkiSes pozemin galop;

749 3% siaubo kriausemis kasdien®
ten maitinaus... Kas prisimins!
Meldziuos ryte ir vakare,

lai Dievas jj taip pakedens,

" 0 ne, ne taip!.. et cetera.

2

Tegul jis niekam neuzklius,

tas leitenantas, padéjéjas”®?,

ir malonus, ir patrauklus

8 baznycios tarnas bei teiséjas.
Ka likusiems patart galéjau?
Iéskyrus budelj Robera™,

as juos visus mylét pradéjau,

7>2 kaip lombardietis savo Dieva™.

Prisiminiau, galy gale,

kad as per savo istrémima

tada sukdriau Sitiek lé,

756 kuriuos be mano sutikimo
.Testamentu” jie pavadino,

Tik man tas nelabai patinka,

0 jUs taip pat puikiausiai zinot —
79 he vienas nér sau éeimininkas.

Neatsaukiu Sio palikimo,
galiu turtelj uzstatyti;

ir gailiai mausti Sirdj ima,

7** kai pavainikj reik matyti®:
ir pundus tris Siaudy, mazyti,
ir savo Ciuzinius aukoju,

" Tibo - Villonas tycia painioja XIV a. Gyvenusj Taka Tibo ir vyskupa Tibo d'Osinji. Takas Tibo buvo Beri hercogo numylétinis. Beri
hercogas, norédamas jj gausiai apdovanoti, negailestingai plésé jam pavaldzias pozicijas. Takas Tibo — visuotinés neapykantos
simbolis. Poeto nekenc¢iamas Orleano vyskupas buvo jsakes jj suimti, jkisti j pozemj ir kankinti. Apie tai uzsimenama Sioje
strofoje.

12 _.as siaubo kriausémis kasdien / ten maitinaus (mengier d'angoisse mainte poire) — zodziy zaismas. Angoisse (nerimas, siaubas)
— kaimelio, pagarséjusio kriausiy sodais, pavadinimas. Kriausés formos buvo ir j gerkle jkiSamas zmogaus kankinimo jrankis.

13 Leitenantas, padéjéjas, / malonus ir patrauklus — Villono minimas padéjéjas — vyskupystés baznytinis teis¢jas. Vyskupo Tibo
d'Osinji laikais teiséjas buvo pavarde Etjenas Plezansas (Etienne Plaisance). Villonas ironiskai traktuoja zod; (ir pavarde) plaisance
(malonumas) ir budvardj plaisant (malonus). Teiséjas nebuvo nei malonus, nei patrauklus.

!4 Budelis Roberas — Orleano budelis, matyt, kankines poeta, kurio 3is nekencia taip pat stipriai, kaip ir vyskupo.

> A juos visus mylét pradéjau, / kaip lombardietis savo Dievg — lombardietis — palakininko sinonimas, t. y. myli tik savo pinigus.
Galimas ir kitoks paaiskinimas. XII a. teologo Pjero Lombaro veikalas Sententiae buvo nagrinéjamas viduramziy teologijos
fakultetuose. Jame kalbama ir apie Sv. Trejybés meile. Villonas galbat nori pasakyti, kad vyskupas, jo leitenantas ir padéjéjas
(teiséjas) vadovaujasi ne meile, o neapykanta.

16 . pavainikis — Perné Marianas, dar vadinamas pavainikiu i$ Baro.



jie tau pravers per suéjima,
7%8 kad nevirpéty tavo kojos.

O jei negaus Sio palikimo
paveldétojas anei vienas,

tegu po mano numirimo

772 teisybés iedko balta diena.
Tuos klausimus tegu lukstena,
draugeliai, kur salimais stovi, —
Moro, Robenas ir Provenas'’ —

778 jiems palikau net savo lova.

O Siaip jau liaujuosi lemenes,
imuosi vykdyt testamenta:
akivaizdoj brangaus Fremeno,
78 patvirtinu kaip diena $venta:
iSbraukti nieko cia neverta,
nereikia nieko keisti, klysti,
tepripazjsta Sita lenta

784 visa Pranctzy karalyste.

Sirdelé mano plakti lioves,

tegu ilgiau kiti sau plepa.
Fremenai, sésk prie mano lovos,
788 varyk %alin $nipeliy kapa,

imk rasalg ir Svary lapa,

leisk savo plunksna ristute,
padirbk ir kopijy bent kapa, -
7% tai §it kaip randasi pradzia.

Tai vardan Dievo, Tévo mas,
Sunaus, Mergelés pagimdyto,
kursai per Dvasios Sventumus
7%® daug amzinesnis negu kitas;
tai, kas Adomo prazudyta,

o ir smulkmes j dangy leis...

Kas tiki, tam bus pataisyta, —

890 humire taps mazais dievais'®,

O tie, kur miré, sielos, kanai,
anam Siurpiam prakeikime, —
liepsnoja sielos, kinai plina,

804 \kad ir didziuotysi kilme.

Tik nenoréciau Cia minét

galvy baznycios pranasumo,
nespirga uzpakalis jiems,

8% Kiek sako mano nuovokumas.

17 Moro, Robenas ir Provenas — Moro — keptos mésos pardavéjas, Zanas Provenas — konditeris, Robenas Tiurzi — smuklés ,Po
pusies Saka” Seimininkas. Villonas apsimeta, kad néra jiems skolingas.
18 . mazi dievai - $ventieji.



O jei kas klausty: ,Kaip jus drjstat
paskleisti Sitokius gandus?

Ne teologijos magistras,

812 5 pasipatélis kandus.”

O ne, tai Jézus nuolatos™
Turtuolj — ne j guolj minksta,

j ugnj grada, tiek bédos,

816 Ubaga —j dangy linksma.

Jei Turcius maté Vargso pirsta
apdegus — nedaveé vandens,
nepamalonins jo net mirStant
520 jo burnos neatvesins.
Girtuokliams vargas ten visiems,
ten savo kelniy neatgaus jie,

nei géralo nepasiims!

824 Tesaugo Dievas, baik juokauti!

Tad vardan Dievo, kaip sakiau,
ir Motinos, kuri iStvéré,

per Ja be nuodémés baigiau,
828 |iesesnis net ir uz chimera,
ir jokios ligos nesustvérg,
patyriau gailescio daugiau,
bet netekdiy kiek atsiveré! —
82 tyliu ir Sitaip jums sakau:

Pirmiausia sielg atiduodu

Visy Svenciausiosios Trejybés

ir Dievo Motinos paguodai,

53¢ tam buastui dieviskam, kurs Ziba;
maldauju pagailos sargyba,
kariuomenes visas dangaus®:
,Padékite man perzengt riba

%9 brie sosto Vie$paties brangaus.”

Item, as atiduodu kina
zemelei, motinai visy.

Ten kirmeélés neras sau duonos,
8% nes alkis pjove jj baisus.
Greiciau tepaaukotas bus:

iS Zemés gime, Zzemén grjzta,
kiekvienas daiktas jstabus

88 pareis atgal, te nenuklysta!

Item, daugiau nei tévui savo

19 . Jezus nuolatos / Turtuolj ne { guoli minkstg, / | ugni grada — Jézaus mokiniams papasakotas turtuolio ir Lozoriaus palyginimas
(Lk 16).
20 karuomenes visas dangaus — devyni angely legionai.



dékoju metrui de Villonui®®;
daugiau nei motina aukavo

82 savajam kadikiui maloniy,

per jj maziau gavau per Sonus,

o ir dabar niaurus, aure!
MeldZiuos pries jj ant keliy puoles,
86 kad baciau su Sita taure.

Jam atiduodu biblioteka,
romana ,Velnio bezdalai“?,
magistrui perrasyt jj teko?,

880 Lurs viska daro tobulai.

Jis guli po stalu, — tenai

nors viskas Siurksciai padaryta,
bet turiningi gabalai

8%ir atperka jie visa kita.

Item, tai mano vargsei motei
(per mano kalte, Dievaszin,
skausmu ir liddesiu ji soti),

%8 te Pang $venta atpazins;

o man kur sléptis, kur man dingt,
netvirtos pilys anei uolos,

kai puola negandos iSvien, —
872 ak mano motina, varguolé!

Baladé, kuria Villonas parasé savo motinos
prasomas kaip malda j Dievo Motina

Ponia Dangaus ir Karaliene Zemes,

Jas, o Valdytoja ir pragaro raistyny,
Priimkite mane, krikscione savo ramig,
8 prijunkite prie ty, kurie yra rinktiniai,
nors nuopelno as neturiu né vieno.
Gerybes, kur i§ Jasy plaukia, Seimininke,
didesnés negu nuodémes, kurios istinka;
%0 pe jy Dangaus nieks sielai nepaskirty,
bet pasakas man sekti nepritinka:
tikejimu gyvensiu as ir mirsiu.

Praneskit savo Stnui, kad esu Jo;
84 lai nuodemes man istrina $variausiai,
kaip Egiptietei vienai is sventyjy”,

2L metras de Villonas — poeto globéjas.

22 romanas ,Velnio bezdalai” - nezinia, ar Villonas tikrai parasé tokj romanga ar burleskine poema.

3 . magistrui perrasyt ji teko — Villono drauguzis Gi Tabari, vienas i§ Navaros kolegijos apiplééimo dalyviy, tardomas iédaves savo
sébrus. Todél tolesne eilute (,kurs viska daro tobulai”) reikia suprasti ironiskai. Antroji strofos dalis gali bati suprantama kaip
uZuomina j jzaly, drasy Navaros kolegijos apipléSima.

 Egiptieté, viena i Sventyjy — Marija Egiptieté, buvusi Aleksandrijos prostituté, maldavusi Dievo Moting atleisti jai nuodémes ir
todél pasitraukusi j dykuma, kur iSbuvo 47 metus. Miré apie 421 metus. Jos Sventé balandzio 2 diena.



ar klerkui Teofiliui, nuolankiausiam?®;
(steisintas jis buvo net neklausus,

88 nors velniui dave pazadg lyg tycia.
Apsaugokit, kad taip nepadaryciau,
Mergele, iSnesiojusi mums tvirtq

ir skaisty sakramentg mus baznycioj.
82 Tikéjimu gyvensiu as ir mirsiu.

As moteris, paliegusi, susenus,

nedaug teiSmanau, nemoku né skaityti.
Baznycioje, kurion einu, ant sienos,

8 maciau — paveikslai rojaus ispaisyti
ir pragarai, kur prakeiktyjy simtas.
Vieny baugu, kiti linksmybes duoda.
Aukstoji Deive, dziaugsmo pilk aruodan,
0 kas nusidejelis, tam ir prasyti skirta
be istizimo ir liGdnumo juodo:

tikejimu gyvensiu as ir mirsiu.

Viena nesiojot, o Princese, trapy

%4 Jezulj, kol jis amzinu patapo,
Lemtingai mireé, kélési is grabo, —
Labai daug skausmo teko jam patirti,
O mirciai paaukojo net jaunyste,

% Ner kito Dievo, Sitq iSpazistu:
tikejimu gyvensiu as ir mirsiu.

Item, o Meilei, brangiai Rozei®®
anei Sirdies, anei tikybos,

12 tegu kitus kvapus sau uodzia,
uztenka man Sitos dalybos.
Masnelés jai Silkinés ziba,
pripiltos aukso, pinigy;

916 pakartas busiu, iS teisybés,
bet jai birkele palieku®’.

Ekiu ganétinai ji turi,

tai kam dar galva sukt turiu,
920 |cai istrenktas likau uz dury
stuburgaliu jau neastriu!
Todél ja perleidziu Miso?,

% klerkas Teofilis — $v. Teofilis i§ Adanos, kriké¢ioniy tradicijos legendinis personazas (VI a.). Tarnaudamas Adanos (Sicilijos
krastas Mazojoje Azijoje, dab. Turkija) baznycios ekonomu, Teofilis pradéjo apgaudinéti vyskupa, prarado tarnyba ir pardave siela
velniui. Atgailaujan¢iam Teofiliui pagelbéjo Mergelé Marija, iSplésusi sielos pardavimo rasta i$ velnio nagy ir grazinusj jj Teofiliui.
Si viduram#iais garsi legenda jkvépe daugelj ty laiky menininky. Bene garsiausias — Rutebeufo , Teofilio miraklis” (XIII a.).

% . brangi Rozé — ne tikrinis, bet apibendrintas mylimosios vardas, kreipinys j mylimaja, pranctzy literataroje populiarus nuo
Rozeés romano laiky (XIII a.).

27 jai birkele palieku — originalo tekste: ,pakartas tebus tas, o Villonas — pirmasis, kuris jai paliks ekiu arba skyda.” ,Ekiu” reiskia
ir skyda su pavaizduotu jo savininko herbu, ir moneta, kurioje iskaldintas suvereno herbas. Zodis ,skydas” (targe) taip pat turéjo
dvi reikSmes — ,monetos” ir ,skydo”. Tokie skydai turéjo astry smaigalj, kuris buvo suvokiamas kaip falo simbolis. Villonas
Jbrangiai Rozei" nepalieka nei pinigy, nei meilés.



kuris pramintas ,Pisuokliu”;
2% uzpirkite uz jj misias®
Sen-Sature, po gluosneliu.

O kad skolingas nebelikciau

as savo Meileij, tai juokiuos,

%28 hes niekados anei skatiko
vilties, nei kibirksties jokios
(ar ji liepsnojo kaip zarijos
maistaudama ir pries kitus;

%32 kamuojuos nezinioj, Marija®
ir bekikendamas krentu),

AS jai siunciu balade Sita,

kur viskas baigias raide ,R"*".
3¢ Kas perduos ja? O nematyta!
Tai de la Baras — bar bar bar,
Kad tik sutiktum ta grozybe,

tg kreivanose: ,Nori dar?

*00 pasileidele, bjaurybe,

i$ kur atsitrenkei dabar?”

Baladé storulei Margo®*?

Jei myliu jq, tarnauju is sirdies, —

1392 nejau dél to vadinsite kvailiu?

Ji turi to, ko verta pavydet,

deél jos juosiuosi dirzg su peiliu.

Kai Zmonés ima rinktis, as keliuos
3% ir bégu vyno, be jokio skandalo,
vandens ir strio padedu ant stalo.

Jie man uzmoka, as linkiu , Sekmes!
Ateikit vél, kai ims niezéti galas!" —
189 pordelyje, kuriam gaslaujam mes.

Bet jei Margo be pinigy ateis

miegot, tada jau kyla tazmas didis,

sirdis niekaip negali jai atleist,

104 nutraukiu suknig, marskinius ir dirzg,
Zadédamas net odg jai nudirti.

Ji {siremus klykia: ,Jude tu!”

%8 jq perleidziu Miso, / kuris pramintas ,Pisuokliu” — XIII a. pab.—XIV a. pr. Gyvenes Mio garsejo kaip nenuilstantis meiluZis; apie
tai liudija ir jo pravardé.

. uZpirkite u? ji misias / Sen-Sature — 70dziy ,Sen-Saturas” ir ,satyras” grafinis ir fonetinis panasumas sustiprina uzuoming j
satyriskus Miso sugebéjimus.

%0 Marija — Marija Egiptieté.

3 kur viskas baigias raide ,R" - raidé R turéjo neigiama, niekinancia prasme. Ja Villonas pabrézia savo neprielankuma toliau
pateikamos baladés atstovei.

32 Storulé Margo — tai ne i tiesy gyvenusios moters vardas, bet smuklés iskabos pavadinimas. Smuklé garsejo prasta reputacija.



Prisiekinéja Jézumi sventu,

1698 kad man neduos. Tada braizau Zymes
Jjos nosyje su butelio krastu, —

bordelyje, kuriam gaslaujam mes.

Paskui taika, ji sugadina org,

812 smardindama lyg $advabalis koks.
Juokais netverus, man galvon uzvozia,
sedyne papleksnoja: ,Na, suoliuok!”
Abu girti, kaip klumpeés nusiliuobe.

1615 Nubus, kada prades kliukseéti pilvas,
kad vaisiaus nenutréksty, taip ir lipa,

o as, suplotas, leidziu dejones,

paskui drybsau kaip kuinas nuvarytas
1620 pordelyje, kuriam gaslaujam mes.

Ar véjas, ar krusa, kepu as savo duong,
istvirkélis esu, istvirkéle ir boba.

Ar pavyzdys geriau, ar tas, kuris ji duoda?
1624 prasta pele verta prastos kates.

Mes geidzZiam purvo, mums jo tenka, juodo,
mes béegam nuo garbés, o mus garbé iSduoda
bordelyje, kuriam gaslaujam mes.

1628 Ttam, stuobriy dievaitei Marei
ir dickei i$ Bretanés — Zanai:

tegul mokykla atidaro®,

kur mazas didelj stekena,

1632 hesang isskyrus grotas Meno™,
visur tg galite matyti.

Kvailiai dar iskabas pramano,

bet verslas ir be to paplites.

1636 1tem, mielam Zoli, Noeliui*®
as nepaliksiu nieko kito,

vien sauja suskinty vyteliy;
paskui, kad sau save palikty.
1640 p|akimas ismaldai prilygsta;
Nereikia siust dél Sito daikto.
Telups jj dvideSimt ir Simta.
Kir¢ius Anri tegul suskaito™.
164 Item, a$ nezinau, ka duoti
ligoniy prieglaudai saloj*’;

ne laikas, ne vieta cia juoktis,

33 .. mokykla - lengvo elgesio merginy — Marés, Zanos i$ Bretanés — mokykla.
3 .. grotos Meno — uzuomina j Meno kaléjima, kur kankinosi Villonas.

%> Zoli, Noelis — minimas ,Dviguboje baladéje”.

3¢ Anri — Paryziaus budelis.

37 . ligoniy prieglauda saloj - Sité saloje buvusi vargsy ligonine.



nes juos visus skausmai kamuoja.
1648 Kas kam atlieka, ta ir duoda,
vienuoliai mano Z3sj gavo,

0 i$ tiesy — tik kauly puoda;

mazi — mazai ir teragavo.

1652 1tem, barzdaskuéiui Kolenui®,
jo pavardé, berods, Galernas;
Sitam zoliautojo kaimynui
ledoksnj palieku is Marnos,

1656 tegyla ziema, kaip ir pernai!
Tegu jj glaudzia sau prie pilvo,
jei Sildysis per ziema darniai,

tai bus ir vasarg jam Silta.

1690 1tem, o Rastinukams — nieko™,
verciau paguosiu kas prasapo.
Taciau vilciy jiems rastis lieka,
kaip tik pas Mariong Stabe.

1664 A% jiems dabar rasau ant lapo:
Si pamoka nebus ilga.

Nebdakit kietos, kvailos, galvos;

tai paskutiné pamoka.

[IS jvairiy eilérasciy]
Baladé Blua konkursui

IS troskulio a$ mirstu prie Saltinio;

as kaip liepsna, bet Saltyje drebu;
savam kraste as neturiu tévynés

4 ant krosnies nesuleidziu a$ danty,
as kirminas teiséjisku rabu,

juokiuos pro asaras, ilgiuosi be vilties,
drasus as binu tik is nevilties,

8 a8 dziGgauju, bet liddnas as esu;
stiprus, bet tai man galios neprideés,
vaiSinamas ir vejamas visy.

Tai, kas netikra, man visy tikriausia;
12 uz viska man tamsesné $viesuma;
as abejoju, vos ka tikra gausiu;
man mokslas — keistenybiy visuma;
korta man laimi tik nukertama;

1° apyausry linkiu nakties labos,

3 .. barzdaskutys Kolenas, / jo pavardeé, berods, Galernas — Villonas $aiposi ié barzdaskucio pavardes: Zodis ,galerne” reiéké alta
Siaurés vakary véja.

3% Rastinukai — Paryziuje buvusi vaiky prieglauda. Perkeltine reik§me — rastinukai ar pamestinukai, — prarasti, prasape, prazuve pas
lengvo elgesio merginas Villono biciuliai.



aukstielninkas bijausi nelabos,
turtingas as, bet elgeta esu,
as palikimo laukiu, ko nebus,
2% vaidinamas ir vejamas visy.

Man nieks nerpi, nugara lankstau,
siekiu geérybiy ty, kuriy nereiks;
Svelniausi zodziai sklidini klastos,

?* graziausi — dar keisc¢iau mane nuteiks.
Tas draugas, kas jtikino beveik,

kad baltos gulbés tai juodi varnai.

Kas kenkia, tas pagelbés mirtinai.

?® Tiesa ir pokstai — lygiai atgrasu;
menu as viska, nieko mintinai,
vaiSinamas ir vejamas visy.

Kilnusis Prince, Jums pranest turiu,
32 jog supratau, bet proto neturiu;
as priesgina, bet nuolankus esu.
Kas? Kaip? AS savo rlpinuos geru,
vaisinamas ir vejamas visy.

IS senosios pranciizy kalbos verté Sigitas Geda

Paaiskinimus parasé Genovaité Druckuté

Francois Villon, Rinktiné poezija, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 1999, p. 93-119, 175-
181, 239-241.



